
HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS - M18X1.5
HELLFIRE UNIVERSAL ADAPTER

Bring enhanced capabilities to guns in your collection with the addition of a
Hellfire Modular Brake! With a collection of Hellfire Muzzle Brake Universal
Adapters, gun owners can mount adapters to multiple guns in their arsenal,
enabling them to swap brakes and suppressor adapters quickly and easily.
The adapter is built with a tapered surface that allows for precision alignment,
and each one is CNC machined from stainless steel to precision tolerances.
Adapters are available to fit threaded muzzle measuring 5/8-24 or 1/2-28 TPI.
All adapters feature a black-nitride finish.

Attributes

Name: M18X1.5 HELLFIRE UNIVERSAL ADAPTER
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100040703
Mfr. No.: 419HF-ADT-M18X1
Finish: Black
Material: Stainless Steel
Threads: M18X1.5mm
Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 850002933642

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HELLFIRE MUZZLE
BRAKE UNIVERSAL ADAPTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS von AREA 419!
Dieser Adapter ist eine hervorragende Ergänzung für Ihre Waffensammlung, da er Ihnen ermöglicht,
Mündungsbremsen und SuppressorAdapter schnell und einfach zu wechseln. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen GewindeMündungen (5/824 oder 1/228 TPI).
Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher und fest montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie während der Verwendung der Waffe einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie den Adapter auf Beschädigungen.

Installation:2.

Wählen Sie den passenden Adapter für Ihr Gewinde (M18X1.5mm).
Schrauben Sie den Adapter vorsichtig auf das Gewinde der Mündung, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Adapters, um sicherzustellen, dass er korrekt montiert ist.

Verwendung:3.

Nach der Installation können Sie die Waffe gemäß den allgemeinen Sicherheitsrichtlinien
verwenden.
Wechseln Sie den Adapter nur, wenn die Waffe entladen ist und der Adapter abgekühlt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Priorität hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schießen zu gewährleisten.



HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters. These adapters are designed to enhance
the capabilities of your firearms by allowing for quick and easy mounting of muzzle brakes and suppressors.
This safety instruction guide provides essential information to ensure safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Firearm Compatibility: Ensure that the adapter is compatible with your firearm's threading
specifications (M18X1.5mm).
Installation: Do not force the adapter onto the firearm. If it does not fit, do not attempt to modify it.
Use of Tools: Use appropriate tools to install the adapter securely, and avoid overtightening, which can
cause damage.
Operational Safety: Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the adapter.
Protective Gear: Consider wearing safety glasses and hearing protection when using firearms equipped
with the adapter.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Gather necessary tools for installation (e.g., wrench, pliers).

Installation:2.

Identify the threaded muzzle of your firearm.
Clean the threads to remove any debris or dirt.
Align the adapter with the threads and gently screw it onto the muzzle. Do not force it.
Use a wrench to tighten the adapter securely, but avoid overtightening.

Usage:3.

After installation, conduct a visual inspection to ensure the adapter is securely attached.
Test the firearm in a safe environment to ensure proper function with the adapter.
If any issues arise during usage, cease operation immediately and inspect the adapter and firearm.

Removal:4.

To remove the adapter, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.



Use a wrench to unscrew the adapter gently.
Store the adapter in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and firearm accessories.
Do not discard in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters, please contact the
manufacturer's customer support for assistance. Ensure to have your product details ready for efficient service.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters. Your
responsible handling of firearms and accessories contributes to a safer environment for all.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake de AREA 419. Este producto está diseñado para
mejorar las capacidades de tus armas de fuego. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guía te proporcionará información
esencial sobre el uso seguro del producto, así como detalles sobre la instalación y el mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador se utilice únicamente con armas compatibles y que cumplan con las
especificaciones de rosca mencionadas.
Siempre manipula las armas de fuego con precaución y respeto. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente el adaptador y la parte de la boca de la arma para detectar signos de desgaste o
daño.
No utilices el adaptador si presenta daños visibles o si no se ajusta correctamente a la boca del cañón.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el adaptador esté completamente instalado antes de utilizar el arma.
No realices modificaciones al adaptador o a la arma que puedan comprometer su seguridad.
Utiliza siempre protección auditiva y ocular al disparar.
Evita disparar en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la seguridad y el rendimiento.
Si experimentas un mal funcionamiento, deja de usar el adaptador y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del Adaptador:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Verifica que el adaptador esté en buenas condiciones y que las roscas no estén dañadas.

Instalación del Adaptador:2.

Limpia la rosca de la boca del cañón con un paño limpio.
Alinea el adaptador con la boca del cañón, asegurándote de que las roscas coincidan.
Gira el adaptador en sentido horario hasta que esté firmemente ajustado. No utilices herramientas
que puedan dañar las roscas.

Verificación:3.

Asegúrate de que el adaptador esté bien fijado y no se mueva.
Realiza una prueba visual para verificar la alineación.

Uso

Antes de disparar, asegúrate de que el adaptador esté correctamente instalado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu arma en cuanto a la munición y el uso.



Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
No arrojes el adaptador en la basura común; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la
Unión Europea que pueda ayudarte. Es importante tener acceso a información de seguridad y actualizaciones
sobre posibles retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos los usuarios. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de tu Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur Universel
Hellfire Muzzle Brake
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur Universel Hellfire Muzzle Brake de AREA 419. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de vos armes à feu tout en garantissant un usage sûr. Ce guide fournit des
instructions et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre adaptateur.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'adaptateur est compatible avec ton arme avant de l'installer.
Vérifie l'état de ton arme et de l'adaptateur avant chaque utilisation.
Ne laisse jamais l'adaptateur à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de l'adaptateur.
Ne modifie pas l'adaptateur ou l'arme de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer l'adaptateur.
Ne tire pas avec l'adaptateur si tu remarques des signes d'usure ou de dommage.
Suis toutes les instructions de sécurité fournies par le fabricant de ton arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Vérifie que l'adaptateur est propre et en bon état.

Installation :2.

Aligne l'adaptateur avec le filetage de l'arme.
Vis l'adaptateur dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Utilise une clé appropriée si nécessaire, mais évite de trop serrer.

Utilisation :3.

Une fois installé, vérifie que l'adaptateur est solidement en place avant chaque utilisation.
Tire uniquement dans des conditions sûres et contrôlées.

Retrait :4.

Pour retirer l'adaptateur, dévissele dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Vérifie l'état de l'adaptateur après le retrait pour tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'adaptateur dans la nature ou dans des lieux non appropriés.
Suis les règlements locaux concernant le recyclage des métaux.
Si l'adaptateur est endommagé ou usé, consulte les autorités locales pour des instructions de mise au
rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Adaptateur Universel Hellfire Muzzle Brake,
consulte les ressources en ligne ou les autorités locales pour des informations supplémentaires.

Ce guide a été rédigé pour t'aider à utiliser ton adaptateur de manière sûre et efficace. Assuretoi de suivre
toutes les directives de sécurité et de rester informé des mises à jour concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'HELLFIRE
MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Introduzione
Grazie per aver scelto l'HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS di AREA 419. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutte le armi siano scariche prima di installare o rimuovere l'adattatore.
Utilizzare solo adattatori compatibili con le specifiche delle armi in uso.
Controllare regolarmente l'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'adattatore se presenta segni di danno o usura.
Assicurarsi che l'adattatore sia montato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare o riparare l'adattatore senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando si utilizza un'arma da fuoco.
Non utilizzare l'adattatore per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Pulire la filettatura della bocca di canna per rimuovere polvere o detriti.

Installazione:2.

Avvitare l'adattatore sull'estremità della bocca di canna, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Utilizzare una chiave appropriata per serrare l'adattatore, evitando di applicare eccessiva forza che
potrebbe danneggiare il filettatura.

Controllo:3.

Dopo aver installato l'adattatore, controllare che sia saldamente in posizione.
Effettuare un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Rimozione:4.

Per rimuovere l'adattatore, utilizzare una chiave per allentarlo delicatamente.
Pulire la filettatura della bocca di canna prima di riporre l'adattatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Conclusione
L'uso sicuro e responsabile dell'HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS è fondamentale per garantire la
sicurezza personale e quella degli altri. Seguire attentamente queste istruzioni e rimanere informati su eventuali
aggiornamenti riguardanti il prodotto.



HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS fra AREA 419. Dette produktet er
designet for å forbedre ytelsen til våpnene dine ved å tilby muligheten til å bytte mellom ulike bremser og
demperadaptere. For å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk produktet kun som angitt i denne veiledningen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Bruk ikke skadde eller defekte adaptere.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller dødsfall.
Rapportere alle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller fjerner adapteren.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hørselsvern når du håndterer våpen.
Installer adapteren på et stabilt underlag for å unngå utilsiktet skade.
Unngå å bruke adapteren hvis den er utsatt for ekstrem varme eller fuktighet.
Følg produsentens instruksjoner for riktig montering og demontering av adapteren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.
Rengjør gjengene på våpenet for å sikre at adapteren kan installeres riktig.

Installasjon av adapter:2.

Velg riktig adapter for gjengene på våpenet (M18X1.5mm).
Skru adapteren forsiktig inn på våpenets gjengede munn.
Bruk en passende nøkkel for å sikre at adapteren sitter stramt, men unngå å overstramme.

Bruk av adapter:3.

Når adapteren er installert, kan du montere ønsket brems eller demper.
Sørg for at alle forbindelser er sikre før du avfyrer våpenet.

Fjerning av adapter:4.

Når du er ferdig med å bruke adapteren, skru den forsiktig av med en passende nøkkel.
Rengjør adapteren og oppbevar den på et tørt sted.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.



Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn når det kastes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.
Vennligst se emballasje eller produktdokumentasjon for spesifikke kontaktopplysninger.

Vi håper at disse sikkerhetsinstruksjonene vil hjelpe deg med å bruke HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL
ADAPTERS på en trygg og effektiv måte. Takk for at du valgte AREA 419!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adapterów
Uniwersalnych Hellfire
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adapterów uniwersalnych Hellfire M18X1.5 od AREA 419. Ten produkt został
zaprojektowany w celu zwiększenia możliwości broni w Twojej kolekcji poprzez umożliwienie łatwego montażu
tłumików. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj adapterów tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj adaptery w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan adapterów przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed montażem upewnij się, że broń jest rozładowana i nie znajduje się w trybie gotowości do strzału.
Używaj tylko adapterów, które są zgodne z Twoją bronią.
Nie używaj adapterów, które wykazują oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować adapterów ani używać ich w sposób inny niż zamierzony.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie broni:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Sprawdź, czy gwint wylotu jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Montaż adaptera:2.

Wybierz odpowiedni adapter do gwintowanego wylotu (5/824 lub 1/228 TPI).
Delikatnie wkręć adapter w gwint wylotu, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Użyj narzędzi, jeśli to konieczne, ale unikaj nadmiernego dokręcania, które może uszkodzić gwint.

Użycie tłumika:3.

Po zamontowaniu adaptera, upewnij się, że tłumik jest odpowiednio zamocowany.
Przed każdym użyciem sprawdzaj, czy adapter i tłumik są w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji
Adaptery, które są uszkodzone lub nieużywane, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj adapterów do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby
dowiedzieć się o odpowiednich metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adapterów, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za wybór adapterów uniwersalnych Hellfire. Dbaj o bezpieczeństwo swoje i innych, przestrzegając
powyższych wytycznych.



HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseiden suorituskykyä ja käyttömukavuutta. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät aseita tai asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Käytä aina suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.
Vältä ampumista, jos tuote on likaantunut tai vahingoittunut.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus2.

Kiinnitä adapteri aseesi suuhun kierrettyä osaa käyttäen.
Varmista, että adapteri on tiukasti paikallaan ja ettei siinä ole liikettä.
Tarkista, että adapterin kartiomaiset pinnat ovat oikein kohdistettu.

Käyttö3.

Käytä tuotetta ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Seuraa aseesi valmistajan ohjeita ampumisen aikana.
Huolehdi, että ampumaase on turvallinen ja toimintakunnossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos olet epävarma hävittämistavoista.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för HELLFIRE MUZZLE
BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Introduktion
Tack för att du valt HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS. Denna produkt är utformad för att
förbättra din vapensamling genom att möjliggöra enkel montering av adaptrar på flera vapen. För att
säkerställa säker användning och följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera alltid att adaptrarna är korrekt installerade innan du använder ditt vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att adaptrarna är kompatibla med ditt vapen innan installation.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av vapnet.
Undvik att använda adaptrarna om de visar tecken på skador eller slitage.
Se till att vapnet är avsäkrat och oladdat när du byter adaptrar.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för vapnet i kombination med adaptrarna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och oladdat.
Rengör gängorna på vapnet för att säkerställa en säker installation av adaptern.

Installation av adaptern:2.

Välj rätt adapter för ditt vapen (M18X1.5mm).
Skruva försiktigt adaptern på vapnets gängade mynning.
Använd ett momentverktyg för att säkerställa att adaptern är korrekt åtdragen utan att överdriva.

Användning av vapnet:3.

När adaptern är installerad, kontrollera att den sitter ordentligt.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.
Använd vapnet endast enligt tillverkarens specifikationer och riktlinjer.

Efter användning:4.

Rengör adaptern och vapnet efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara vapnet och adaptern på en säker plats, borta från barn och obehöriga.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och föreskrifter.



Lämna in använda eller trasiga produkter till en godkänd avfallsanläggning.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

